OD REDAKCYI.

Na liczne zapytania odpowiadamy, ze komunikat nadestany
z ,,Krakowskiej Czytelni Kobiecej", zamieszczony w numerze 1
»-Nowego Stowa" z dnia 1 stycznia b. r. nie pochodzi od Redakcyi,
a ogtoszony w nim program Kofa kobiet dla obrony praw ko-
biecych — zawigzanego przy tejze Czytelni — w niektorych tylko
punktach schodzi sie z naszym programem pracy, ktéry przed-
stawimy w szeregu artykutow wstepnych, poczawszy od dzisiej-
Szego numeru.

Nie sg rowniez prawda szerzone przez nieprzychylnych nam
pogtoski, jakoby ,Nowe Stowo" miato przestaC wychodzi¢ lub
przechodzito pod inng redakcye. Liczba prenumeratoréw wzrosta
I spodziewamy sie, ze mimo rozszerzenia pisma — wkrétce juz
przezwyciezymy trudnosci materyalne. Prosimy tylko o rychie
wyrownanie zalegtych przenumerat i zjednywanie nowych abo-
nentéw, dla zapewnienia trwatych podstaw naszemu wydawnictwu.

Redakcya.

NASZ PROGRAM EKONOMICZNY.

Nigdy moze, odkad ludzko$¢ istnieje, walka o byt - o zaspokojenie
najkonieczniejszych potrzeb do utrzymania czlowieka przy zyciu, nie po-
chianiata tak wszystkich wiadz i sit jednostki ludzkiej, jak to ma miejsce
w dobie obecnej. Ogromna wiekszo$¢ ludzi zmuszong jest oddawacé caty
swoj czas, wszystkie swoje sity, calg energie i umiejetnos¢ swojg — na
zdobycie $rodkéw utrzymania. Tak zwang ,niezaleznos¢ ekonomiczng"
okupuje sie ciezkag niewolg, ktéra az do ducha ludzkiego siega, niszczac
go ciemnotg i apatya lub wyczerpaniem i zaparciem sie siebie, a jednak
bez tej niezaleznosci cztowiek ani petni sit swoich rozwingé nie moze —
ani rownych praw z materyalnie uprzywilejowanemi domagaé sie - ani
0 pozornej choéby wolnosci marzy¢ nie $mie.



Tylko wspétudziat w wytwdrczosci ekonomicznej daje pozornie prawo
do zaliczenia sie w szeregi spozywcow, tj. ludzi korzystajgcych z bogactwa
spotecznego i SciSle z niem zwigzanych korzysci spotecznych; bytoby to
zupetnie stusznem, gdyby tak dziato sie istotnie. Kazdy dorosty cztowiek
obowigzany do pracy dla stworzenia ogo6lnego dobrobytu i réwne dla
wszystkich prawa do wyprodukowanych wartosci - oto zasada, na ktorej
zbudowany ustroj spoteczny, bytby trwaty, bo sprawiedliwy. Niezdolni do
pracy, a wiec dzieci, starcy i chorzy lub kaleki, jako od stabosci swojej
zalezni, a wiec chwilowo lub stale pokrzywdzeni, korzysta¢ winni z pracy
silnych i zdrowych —w petnym rozwoju wszystkich wtadz bedacych —a wiec
przez nature do niezaleznosci uzdolnionych.

Opierajac sie na tej zasadzie, domagamy sie niezaleznosci ekonomi-
cznej dla kobiety, bedac bowiem dorostg, silng i zdrowa, ma zupetne prawo
i mozno$¢ zdobywania zupetnie samodzielnie i niezaleznie $rodkéw do
zycia. Uwazajac jednak niezalezno$¢ ekonomiczng nie za cel, a tylko za
droge do petnego rozwoju wszystkich wtadz i praw cziowieka - chcemy
aby ona byta nie tylko pozorng—jak to ma miejsce przy dzisiejszym wy-
zysku pracy, sit i czasu pracownika — ale rzeczywistem uniezaleznieniem
zycia jednego cziowieka od drugiego.

W tym celu domagamy sie:

a) Dopuszczenia kobiet do wszystkich zaje¢ i zawoddw, dajacych
niezalezno$¢ materyalng, bez zadnych ograniczen, procz tych, ktére chro-
nityby zycie jej lub jej dziecka w czasie cigzy i potogu.

b) Zréwnania kobiet pracujgcych z mezczyznami w mysl zasady:
»,réwna praca, réwna zaptata" i zaprowadzenie normalnego dnia roboczego,
ktéryby zostawiatl do$¢ czasu wolnego na obowigzki rodzinne, spoteczne,
towarzyskie i umystowe.

c) Kontroli nad miejscem pracy czy produkcyi: biurem, fabryka,
warsztatem itp. oraz koniecznej dla zdrowia ochrony pracy, przez odpo-
wiednie wiadze, sktadajgce sie z mezczyzn i kobiet (inspektorki fabryczne,
szkolne etc.),

d) Szkot zawodowych, wspolnych dla mezczyzn i kobiet, ktoreby
przygotowywaty ukwalifikowanych pracownikéw, bez zabijajgcej duchowo,
bezptatnej praktyki, ktora lata cale trzyma miodziez w srogiej, czesto
okrutnej niewoli, niepotrzebnej i bezuzytecznej.

e) Zabezpieczenia ustawowego dzieci, starcow, chorych i kalek, nie-
zdolnych do pracy, bez wzgledu na pte¢ lub pochodzenie, przez panstwo,
kraj, gmine lub pracodawcow. Marya Turzyma.
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O OCHRONIE PRACY KOBIET.

(Odczyt wygtoszony 11. b. m. w Red. ,Nowego Stowa").

Réwniez wzgledy zdrowia, a po czesci i moralnosci, domagajg sie
zniesienia nocnej pracy kobiet. Zniosta jg juz Anglia, Szwajcarya
(nietylko w fabrykach, ale we wszelkiej produkcyi), Austrya, Niemcy
i Francy a. We Francyi zakaz ten jest warunkowy: w kopalniach (na
powierzchni) praca nocna jest stanowczo wzbroniong, moze za$ by¢ do-
zwolong w niektérych innych gateziach produkcyi np. takich, gdzie jest
ciggty ogien, ale w takim razie czas roboczy moze wynosi¢ tylko 7 go-
dzin na dobe. Dalej zabrania kobietom pracowa¢ w nocy Belgia, lecz
tylko takim, ktore nie ukonczyly jeszcze lat 21, Holandya (chociaz
tutaj wiadza moze czasowo ten przepis uchyli¢), Wikto ry a w Australii,
Nowa Zelandya, Indye wschodnie. Stosunkowo mato w tym Kkie-
runku zrobity St. Zjednoczone, bo zakaz pracy nocnej spotykamy
tylko w 3 stanach. Odkad powstata kwestya robotnicza w nowoczesnem
tego stowa znaczeniu, odtad widzimy w catej klasie robotniczej dazenie
do skrocenia dnia pracy. Sprawa to zdaje sie bardzo prosta i jasna:
robotnik powinien mie¢ kilka godzin dziennie wolnych, poza zaspoko-
jeniem potrzeby snu i koniecznego odpoczynku, azeby mogt by¢ nietylko
bydleciem roboczem, lecz zy¢ takze cho¢ troche zyciem umystowem,
spotecznem, rodzinnem, azeby wolno$¢ polityczna i udziat catego narodu
w rzadach panstwa nie byly rzecza fikcyjng tylko, lecz rzeczywistoscia.
Ideatem na dzi$ jest 8-godzinny dzien roboczy, marzeniem na przyszto$é

jeszcze znaczniejsze skrdcenie godzin pracy, umozliwione przez potezny
rozwoj maszyny. Sprawa ta wywotywata bardzo silng opozycye, po dtu-
gotrwatych walkach, posunefa sie znacznie naprzod. Jezeli waznem nie-
zmiernie bylo ograniczenie godzin pracy dla dorostego mezczyzny, to
0 wiele wazniejszem jeszcze — dla dziecka i dla kobiety. Cata masa kobiet
pracownic sktada sie nie z panien, lecz z mezatek i matek, dla ktorych
praca w fabryce jest tylko czastkg ich codziennych obowigzkéw. To tez

w niektérych krajach spotykamy okreSlony przez prawo maksymalny
dzien roboczy dla mezczyzn, ale prawie we wszystkich — dla kobiet

i dzieci. | tak w Anglii kobiety w przemysle przedzalniczym i tkackim
moga pracowac tylko godz. 10; godziny te musza wypada¢ pomiedy 6
rano, a 7 wieczér. W innych gateziach produkcyi istniejg réwniez bardzo
szczegOtowe przepisy ; 'regulujg one prace kobiet czasem nawet i w prze-
mysle domowym. Kobiety, ktére nie skonczyly lat 18 nie moga pracowac
dhuzej niz 74 godz. tygodniowo w sklepach, skifadach towaréw, w halach
targowych i t. d. Prawo okre$la tez i przerwy w pracy. W sobote musi
sie ona konczy¢ pomiedzy | a 2 popot. ldzie tu o to, zeby kobiety mogty
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zatatwi¢ domowe zajecia w sobote po potudniu, i azeby niedziela mogta
by¢ naprawde dniem odpoczynku. W wyjatkowych wypadkach czas roboczy
moze by¢ przedtuzony do godz. 12, prawo S$cisle okresla, jak czesto sie
to zdarzy¢ moze, azeby wyjatki nie staty sie reguta.

W Niemczech dzieA roboczy trwa godz. 11, w przeddzien niedziel
i Swiat tylko 10 godzin; w takie dnie ma sie praca konczy¢ o 52 pid-
W pracy powinna by¢ godzinna przerwa, ktéra moze by¢ przedtuzong
do P/2 godz. dla robotnic, majgcych wiasne gospodarstwo. | tu takze
istniejg przepisy co do nadliczbowych godzin pracy; wogdlle praca ta
moze trwac dtuzej, niz w Anglii. W ten sam sposob jak w Niemczech
okreslony jest dzien roboczy dla kobiet i w Szwajcaryi. | tu przyjeta
jest przerwa V2 godz. dla kobiet prowadzacych wilasne gospodarstwo;
przepis ten nie napotyka podobno na zadne trudnosci, przeciwnie, w wielu
fabrykach weszto w zwyczaj uwalnianie wszystkich pracujacych na P/2 godz.
Belgia nie normuje czasu roboczego kobiety dorostej, za niedorosty
uwaza jg do lat 21, kiedy mezczyzn tylko do lat 16; do owego czasu
niewolno pracowac dtuzej niz godz. 12 z N/2 godz. przerwg. W Ho-
landyi maksymalny dzien roboczy dla kobiet okreslony jest nagddz. 11
z godzinng przerwa. Zwyczaj — nie prawo - stanowi taki sam czas pracy
rowniez i dla mezczyzn. W Rosyi czas ten wynosi dla wszystkich robo-
nikow 11°/2. Panstwo rosyjskie ztozone jest z catej masy gubernii o bardzo
réznorodnym poziomie kulturalnym. | tak w Polsce lud roboczy bardziej
uswiadomiony juz dawniej wywalczyt sobie krotszy 11 godzinny dzien
roboczy. Toz samo byto i w Petersburgu. Tymczasem w guberniach S$ro-
dkowych praca trwata bardzo diugo, nieraz do 16 godzin. Naturalnie ze
na tern Zle wychodzili fabrykanci z bardziej kulturalnych czesci panstwa.
Oni tez grali role czynnika postepowego i domagali sie, azeby prawo
ustanowito wszedzie jednakowy, krotszy dzieh roboczy. Po zaburzeniach
w 1892 r. fabrykanci t6dzcy proponowali nawet 10-godzinny dzieA ro-
boczy, co naturalnie spotkato sie z zajadty opozycyg fabrykantow z gu-
bernii Srodkowych. Staneto w koncu na dniu 11 ~-godzinnym, na czem
dobrze wyszedt proletaryat rosyjski, ale Zle polski.

Co do przepiséw, dotyczacych specyalnie kobiet, to istnieje tu zakaz
pracy w kopalniach pod ziemig, oraz pracy nocnej w przemysle przedzal-
niczym i tkackim. Jednakze, jak zwykle pod rzagdem despotycznym, prawo,
a raczej stosowanie tego prawa, zalezne jest od widzimisie urzednikow.
| tak za czasow ministra Bungego i inspektora fabrycznego JankuHa pra-
wodawstwo ochronne i inspektorat fabryczny miaty naprawde dobro ro-
botnikdw na widoku. Z tej epoki datujg tez liberalniejsze prawa fabryczne.
Do walki z niemi wystgpili fabrykanci, zagrozeni w swych interesach,
i reakcyjna prasa rosyjska z Mosk. Wiedom. na czele. P6zmiejsi ministrowie
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Wiszniegradzki i Witte, dbaja raczej o zadowolenie fabrykantéw. Witte
w odezwie w 1894 do inspektorow fabrycznych kiadzie nacisk na znang
dbatos¢ rosyjskich fabrykantéw o robotnikéw i ostrzega ich przed jedno-
stronnoscig. Wiszniegrodzki w 1890 postanawia, ze wiadza, (tj. gubernator),
moze w razach naglych zezwoli¢ na prace nocng kobiet i miodziezy
w przemysle przedzalniczym i tkackim, a wiec przywraca jg faktycznie.

We Francy i kobiety doroste moga pracowac godzin 11, w razach
wyjatkowych 12; wtedy dzien roboczy moze sie przeciggng¢ do 11 w.;
zdarzy¢ sie to moze najwyzej 60 razy na rok.

W Auwustryi okresla prawo dzien roboczy dla wszystkich praco-
wnikow dorostych na godz. 11. Wiadze moga zezwoli¢ na prace dtuzsza,
ale wtedy nalezy osobno wynagradza¢ za dodatkowe godziny.

W Stanach Zjednoczonych panuje wielka rozmaito$¢ co do
prawodawstwa fabrycznego, gdyz kazdy stan rzgdzi sie wkasnemi prawami,
ogolnych przepiséw nie ma. W 17 stanach istniejg pewne ograniczenia
pracy kobiet dorostych, dotyczace dtugosci dnia roboczego, zakazu pracy
w kopalniach. W niektoérych stanach (Alakama) dzien roboczy dosiegnat
juz normy 8-godzinnej, w innych (Connecticut) wynosi 10 godzin, prze-
waznie jednak nie jest okreslony. Ideatem prawodawstwa fabrycznego
jest Nowa Zelandya. Kobiety mogg tu pracowac tylko 45 g. na tydzien,
mezczyzni 48. Ochrona pracy obejmuje nietylko przemyst fabryczny, lecz
réwniez i domowy i rzemiosta.

Na ladzie australijskim w st. Wiktorya trwa dzien roboczy dla
wszystkich pracownikdéw 8 g. Jest to zresztg tylko prawo zwyczajowe,
ale prawie powszechnie stosowane. Maximum pracy wynosi g. 11. Osoby
pracujgce w handlu majg p6t dnia wolnego na tydzien.

Nawet i w Azyi, mianowicie w Indy ach wschodnich istnieje
w przemysle przedzalniczym i tkackim maximalny 11-godzinny dzien
roboczy dla kobiet dorostych, z 11/2 godzinng przerwg obiadowg. To samo
maximum zastosowano w niektorych okregach i do mezczyzn, pomimo
silnego oporu fabrykantow.

W Anglii i Holandyi spotykamy bezwarnnkowy zakaz pracy nie-
dzielnej dla kobiet. W Stanach Zjednoczo nych prawie wszedzie,
w Szwajcaryi, w Indyach wschodnich, dla wszystkich robotni-
kéw fabrycznych. W Niemcz e ch nie wolno robotnikéw - czy to mezczyzn,
czy kobiety — zmusza¢ do pracy w niedziele i $wieta; wyjatek stanowiag
tylko takie roboty, ktérych wedtug przepiséw prawnych, nie mozna prze-
rywa¢ w czasie Swiatecznym. W handlach praca niedzielna moze trwac
5 9. W I. dnie $wiat handlow zupetnie otwiera¢ nie wolno.

We Francyi dba prawo tylko o to, zeby kobiety miaty jeden dzien
wolny na tydzien, bez wzgledu czy to bedzie niedziela, czy tez jaki inny.



54 NOWE StOWO Nr. 3

Austrya wogole zabrania pracy niedzielnej, z wyjatkiem takich
fabryk, w ktorych z natury rzeczy przerwy by¢ nie moze. Praca w Swigta
nie jest wzbroniona, tylko robotnicy muszg mie¢ czas na przedpotudniowe
nabozenstwo. Réwniez i na Wegrzech, gdzie prawodawstwo fabryczne
dopiero powstaje, gdyz i przemyst jest bardzo miody, powinna ustawaé
praca w niedziele oraz w dzien Sw. Stefana. Wyjatki zdarza¢ sie moga,
okresla je prawo. Tam, gdzie praca niedzielna jest dozwolona, kazdy
robotnik musi mie¢ cho¢ raz na miesigc wolny caly dzien niedzielny, albo
tez po pot dnia dwa razy w ciggu miesigca.

W Belgii nie wolno pracowac w niedziele dziewczetom i kobietom
do lat 21, jednakze wiadze mogg tworzy¢ wyjatki. W kazdym jednak
razie osoby, ochraniane przez prawo, musza mie¢ dzien wolny co dwa
tygodnie, a co niedziela czas na nabozenstwo.

Takie sa najwazniejsze przepisy, ochraniajace w réznych Kkrajach
prace kobiety. Tod tym wzgledem zrobiono juz bardzo wiele, chociaz
duzo jeszcze do zrobienia pozostaje. Wazng jest rzeczg rozciggniecie
opieki prawnej na rzemiosto i przemyst domowy, gdzie po wiekszej czesci
panuje najgorszy wyzysk. Istnieje to do pewnego stopnia w Anglii,
oraz na wielkg skale w Nowej Zelandyi i w st. Wiktorya, w Au-
stralii. Koniecznem jest rowniez powierzenie inspektorkom fabrycznym
kontroli nad wykonywaniem przepisow dotyczacych pracy kobiet. Praktyka
dowiodta, ze robotnice daleko $mielej zwracajg sie inspektorow kobiet,
niz do inspektorbw mezczyzn, to dlatego tez inspektorki moga lepiej
wnikng¢ w potrzeby proletaryatu kobiecego. Wprowadzita je Anglia,
Francya, niektére kraje niemieckie, jak Wirtemberg, Hesya,
Bawarya, Saksonia i Prusy.

W wielu St. Zjednoczonych (w 33) pomys$lano o rozstrzygnieciu
pewnej bardzo waznej kwestyi, ktéra musi sie zjawia¢ na porzadku dzien-
nym wszedzie, gdzie kobieta pracuje poza domem. ldzie tu o ochrone jej
zarobku przed mezem, ewentualnie jego wierzycielami. W niektérych
stanach mowa jest o kobiecie zameznej wogdle, w innych tylko o nie
zyjacej z mezem. W Europie brak takiego prawa, ktoreby kobiety robo-
tnice bronito n. p. od przepicia ich placy przez meza, albo tez, nie biorgc
nawet w rachube tej ostateczno$ci, dos¢ jednakze czestej, zapewniato im
w kazdym razie niezalezno$¢ materyalng. Dopiero w 1900 r. wprowadzita
Dania ochrone zarobku kobiety zameznej.

Stany Zjednoczone wprowadzity jeszcze jeden wazny przepis:
oto (w 11 stanach) wiasciciele sklepow muszag stawiaC krzesta, na kto-
rychby od czasu do czasu mogty siada¢ kobiety sprzedajgce. Toz samo
spotykamy w st. Wiktorya. Statystyka lekarska wykazuje caly szereg
choréb kobiecych, spowodowanych przez stanie przez dzien caty. A jednak
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w wielu wielkich magazynach, sprzedajagcym zupetnie siada¢ nie wolno
wymaga zapewne tego pewien szyk kupiecki, czy tez uszanowanie dla
klienteli.

W st. Wiktorya wprowadzong tez zostala nowo$¢ bardzo jeszcze
daleka do urzeczywistnienia w innych krajach, mianowicie minimum za-
robku dla szwaczek.

Obok tych krajow, w ktérych istniejg tak daleko idace przepisy
ochronne dziwnie wygladaja inne, o prawodawstwie bardzo niedosta-
tecznem. Przyczyn tego stanu rzeczy szuka¢ nalezy w czynnikach poli-
tycznych, mianowicie w przewadze manchesteryzmu w partyi rzadzace;j.
W Danii, Szwecyi i Skandynawii przemyst jest mniej rozwiniety
niz w krajagch Europy zachodniej i $rodkowej, a wiec naturalnie i prawo-
dawstwo fabryczne jest w powijakach. Toz samo |mozna powiedzie¢ o Hisz-
panii. Co za§ do Witoch, to prawa istniejgce zupetnie nie odpowiadajg
wymaganiom wspotczesnym. Istniejg zaledwie pewne przepisy co do pracy
dzieci, np. zakaz zatrudnienia ich przed ukonczonym 9 rokiem zycia.
Rzuca to jaskrawe S$wiatto na tamtejsze stosunki fabryczne; dzieci ponizej
lat 9 mogty pracowa¢ w fabrykach przez nieograniczong ilo$¢ godzin,
czy w dzien czy w nocy. We Wioszech tern potrzebniejsze sg wyczer-
pujace przepisy prawne co do pracy kobiet i dzieci, ze bardzo wielka
ich ilos¢ pracuje w przemys$le jedwabniczym, stanowigcym powazng
rubryke w narodowej produkcyi wioskiej. To tez istnieje tu silne dazenie
do stworzenia bardziej postepowego prawodawstwa ochronnego, pomimo
opozycyi fabrykantéw, sprzeciwiajgcych sie i tym skromnym przepisom
do ochrony pracy nieletnich.

Praca fabryczna kobiety odbija sie tak szkodliwie na ogélnym stanie
spoteczenstwa, szczegOllnie na zdrowiu dzieci, ze odzywaty sie i odzywaja
dotad gltosy za zupetlnem jej zniesieniem, np. dr. Pohle w ,,Frauenfabrik-

arbeit und Frauenfrage“. Jest to jednak przy dzisiejszych warunkach

rzecz niemozliwa: kobieta, matka idzie do fabryki nie dlatego ze chce,
lecz dla tego ze musi. Pozbawiona tego zarobku bedzie go musiata szu-

ka¢ gdzieindziej, np. w przemysle domowym, gdzie wyzysk jest daleko
ciezszy, bo trudniejszg kontrola spoteczna. Zresztg absolutny zakaz pracy
kobiecej bytby réwnoznaczny z zupetnem uzalezeniem jej ekonomicznem
od meza, bytby zmarnowaniem wielu sit spotecznych, mogacych pracowaé
produkcyjnie, bytby nareszcie ograniczeniem jej praw ludzkich. Ujemnych
stion pracy kobiety szuka¢ nalezy nie w tej pracy jako takiej, tylko
w dzisiejszych warunkach. Scisle przez prawo okreélony udziat kobiety
w ogolnej produkcyi rozszerza jej horyzonty myslowe a podnoszac ludzka
ej godno$¢ wptywa uszlachetniajgco na zycie rodzinne. Praca kobieca
wzbogaca spoteczenstwo i zbliza ten stan idealny kiedy obowigzkowy
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dla wszystkich czas roboczy spadnie do minimum. A przy znacznem
skroceniu dnia pracy i przy rzeczywiscie wystarczajgcej ptacy, oraz udo-
skonalonem szkolnictwie, obejmujacem dzieci od lat najmtodszych, da sie
pogodzi¢ konflikt miedzy obowigzkami rodzinnemi kobiety a jej praca
zarobkowa. Dr. Wrdblewska.

EWOLUCYA KOBIETY.

Wedilug wyktadéw pani Souley-Darqu$ w Paryzu w ,Szkole Nauk Spotecznych"
(,College libre des scienses socyales").

1.

Bezzwtocznym skutkiem ewolucyi fizycznej kobiety jest jej ewolucya
w spoteczenstwie i w rodzinie. Jezeli méwimy o prawach kobiety, nasuwa
sie nam przedewszystkiem pytanie: czem sg prawa? Wyraz ,,prawo"
oznaczat pierwotnie ,,wymaganie rzeczy jakiej$ od drugiej osoby“ i wy-
chodzit zen odblask czego$ dumnego, pewnego siebie, co sie tez jako
takie pod tg nazwa rozumiato. Prgwa ojcow rodzin, szlachty, zdawaty sie
by¢ boskiego pochodzenia. Rzymianie utrzymywali, ze Numa Pompiliusz,
czczony jako bog, napisat byt tablice praw, stgd mniemanie o ich bos-
kiem pochodzeniu. Drudzy cofajg ich poczatek wstecz az w czasy przed-
historyczne ludzkosci; twierdzenie naiwne, cztowiek pierwotny bowiem
nie mogt mie¢ zadnego pojecia o sprawiedliwosci. Jezeli rozwazac bedziemy
jasno sprawe, dojdziemy do wniosku, ze prawo jest wynikiem sity. W ka-
zdej chwili codziennego zycia ocieramy sie o ten wyraz ,prawd”, cier-
pimy, umieramy dlan nawet. Wszystkie prawa, kolejno po sobie rozpa-
trywane, okazujg sie prawami silniejszego, tak iz stowa ,sita"
i ,,prawo" staty sie prawie rownoznacznemi. Niema wyrazen bezboznych,
sg tylko prawdziwe lub nie i blednem jest przypuszczenie jakoby spra-
wiedliwo$¢ wytworzyta byta prawa — nie jest ona bowiem rzecza natu-
ralng, lecz wykwitem kultury moralnej. Prawo wyrosto wiec z sity. Oto
co powiedziat znany pisarz Montaigne o prawie: ,poniewaz sita nie po-
zwalata sobg kierowa¢ ktoredy chciano, wiozono wiec sprawiedliwosé
w rece sity". Stowa te sg prawdziwemi, gdyz nazywamy sprawiedliwem
to co ma site za soba. Idea sprawiedliwosci nie mogta sie wytworzy¢ w mo-
zgach pierwotnych, lecz trzeba bylo wiekdw na jej jasne sformutowanie,
a drugie tyle trzeba bedzie jeszcze na jej urzeczywistnienie sie.

Jednem z najstarszych praw jest prawo wiasnosci: Gauthier stawny
prawnik francuski wierzy w jego boskie pochodzenie, za$ pisarz Mon-
tesguieu twierdzi ze jest ono wyptywem prawa cywilnego, po c6z jednak
tej zawitej frazeologii — czyz nie znacznie prostszem jest powiedzenie,
ze ,prawo wiasnosci jestto prawo bogatych do posiadania ziemi?"
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Przerzu¢my kartki historyi: czy to bedg Rzymianie lub Wizygoci,
walki bratobojcze miast lub fale wypraw krzyzowych, zwycieztwa Napo-
leona lub wspdiczesna brutalna che¢ rozszerzenia granic — przyczyna ich
zawsze bedzie jedna i ta sama: sita zdobywajgca Swiat i rozwielmoznia-
jgca sie w nim pod nazwg prawa. W jednych wypadkach zwie sie to
prawem zaboru gwahltu, w drugich prawem zdobyczy.

Inne prawo otoczone wiekowym szacunkiem to wiadza rodzicielska
nad dzieémi. ,,Szanuj rodzicdw twoich, aby ci sie dobrze dzialo na
ziemi" mowi juz Pismo Swiete. Cofnijmy sie jednak do Zrdédet praw
rodzicielskich a zobaczymy, ze sg one jak najokrutniejszymi i ze majg
swe pochodzenie w sile. Dawno przed wszelkg religig lub prawem byto
juz zto ktére je podtrzymywato.

Wszelkie prawo rodzi sie z sity - kobieta zatem pozbawiona sity
pozbawiong byla praw. SledZmy jednak i poszukujmy przyczyn niz-
szosci spotecznej kobiety. WidzieliSmy jak w poczatkach spoteczenstw
kobieta i mezczyzna, podobnie jak w Swiecie zwierzecym, rowni sobie
byli sit3. Kobieta przedhistoryczna zna¢ musiata rozkosz sity i panowata
nig przez cigg wiekdw, pozniej dopiero zatracita jg stopniowo. W Europie
wtargnieciu dzikich zwierzat przypisa¢ nalezy znaczny udziat w dziele
ostabienia sit kobiety, gdyz pozostawiona z dziecmi w namiocie i skazana
na zywot bezczynny, zniewieSciata. Z jednej strony gwattowne ¢wiczenia
fizyczne mezczyzny, z drugiej za$ przymusowa bezczynno$¢ kobiety spra-
wity ostabienie sit tej ostatniej a zwiekszenie sie ich u mezczyzny. Gdy
dwie sity réwne sie spotkajg, jednakowo wazg na szali, z chwilg za$ gdy
jedna z nich wzrosnie, przewaza i nicestwi mniejszag. Tak samo dziato sie
» miedzy mezczyzng a kobietg Swiatem bowiem organicznym i nieorga-
nicznym rzadzg jedne i te same prawa. W miare wiec zmniejszania sie
sity kobiety, sita meska rosnie.

Pierwszem prawem, ktore mezczyzna przywiaszczyt sobie nad kobieta,
byto prawo posiadania jej taczyla ona przyjemne z pozytecznem, piekne
ciato z przymiotami zwierzecia roboczego. Mezczyzna byt wojownikiem
I mysliwym, kobieta mamkg i robotnica.

Prawo posiadania kobiety przez mezczyzne otrzymato miano mat-

zenstwa. Od najdawniejszych czasow matzenstwo miato tylko dwa Srodki
do urzeczywistnienia sie: porwanie i kupno. Stan ten, przez ktéry wszy-

stkie ludy przechodzity, trwa jeszcze u niektérych i dotyka nas bardzo
z bliska. Gdy mezczyzna zapragnie kobiety, kradnie ja lub kupuje a nigdy
me znajduje ona obrony u swych rodzicéw. Jest miodag jeszcze, stabg
i nieSwiadomg a mitos¢ rodzicielska to spdzniony owoc cywilizacyi. | tak
w Grecyi, w Rzymie i w catej starozytno$ci praktykowanem byto kupno
kobiety. Porwanie wykonuje sie réwniez w starozytnosci i za dni naszych;
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drobne wojny domowe w Afryce i Australii nie majg innej przyczyny
jak porywanie kobiet, czesto dziesiecioletnych dzieci. Przedwczesne za$
macierzynstwo niszczy miodg dziewczyne; przykladem kobiety arabskie
wychodzace za maz w dwunastym roku zycia, starzejgco sie przedwczesnie
i nawiedzane po6zniej chorobami, odbijajgcemi sie nawet na potomstwie.

Jakie warunki spowodowaty wejscie kobiety w matzenstwo zapomoca
kupna lub kradziezy? Dzialo sie to w ten sam spos6b w jaki kupawano
zwierzeta. Mezczyzna ktéry porwat lub ukradt byt kobiete, uzywat swego
zwycieztwa nad nig w catej pelni a ona bezbronna znosita niewole mil-
czaco prez 20.000 lat. Praw za$ nie miata zadnych précz prawa rodzenia
dzieci i noszenia ich na swych barkach, prawa hodowania zwierzat do-
mowych, predzenia, szycia, prania, stowem jednem prawa pracy nie-
ustannej az do Smierci. W Afryce murzynskiej, u Eskimosow i t. p. dzi$
jeszcze najciezsze prace bywajg jej powierzane, za$ w nagrode swych mak
zbiera pogarde a dla siebie i szerszego zycia nie istnieje wcale. Az do czwar-
tego wieku naszej ery kobieta nie posiada nic, nawet swej wiasnej osoby;
dzieci jej nalezg do ojca, po jego S$mierci do brata tegoz. Wiadza rodzi-
cielska wykonywang jest nieograniczenie, ‘by¢ zamezng, znaczy by¢ nie-
wolnica. W calej starozytnosci niema ani pozoru praw kobiety. W Rzy-
mie karang jest Smiercig za wypicie paru kropli wina. U Saséw i Bur-
gundéw Kkobieta niezamezna podlegly jest opiece ojca, pOzZniej meza.
Ztamanie wiary jest dla niej straszng zbrodnig, mszczong w okrutny
sposéb; dotagd na wyspie Borneo druzgotang bywa za niewierno$¢ jedna
kobieta o drugg, u innych ludéw rozplatywana, w Arabii $cinajg jej
glowe, w Persyi zawigzang we worku wrzucajg do wody. W Grecyi
i w Rzymie spotykamy podobng surowo$¢ wzgledem kobiety, bezkarnos¢
za$ wzgledem winnego meza wszedzie jest zasada.

Historya kobiety to jedno dtugie meczenstwo, ktére znamy tylko
bardzo powierzchownie. Wystarcza jednak tych pare luznych przyktaddow,
by wywota¢ przed nasze oczy, wznoszace sie ku nam poprzez mrok
wiekéw widmo bolesnej samicy cztowieka. Widzimy jg stojgca poza
wszelkiem prawem i sprawiedliwoscia, majaca tylko jedno prawo: ftez.
Patrzymy na owa niewolnice zamknietg za kratami i murami gineceéw
w Chinach i innych krajach kaleczong, wszedzie za$ zbydlecong, wzgar-
dzong, c6z wiec dziwnego ze staje sie ze swej strony falszywa, lubiezng,
chytrg, ptochg i okrutng?

Istniaty tylko dwa rodzaje kobiet: jedne z nich to zwierzeta robocze,
drugie natoznice trzymane i pielegnowane dla przyjemnosci swego pana.
Bez przesady powiedzie¢ mozna o kobiecie Zze byla wieczng ofiarg mez-
czyzny. A jednak, mimo wszystko, potrafita wydoby¢ sie na wierzch
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z zacisznej gtebi domowych galer, wyzwoli¢ sie i stac' sie cztowiekiem.
Sita rodzi prawa.

Skad nabyta owej sity i jakiego ona byla rodzaju — czy liczbowa?
Wszak liczba kobiet doréwnywa prawie liczbie mezczyzn. Nie przewaga
liczbowg ani innego rodzaju, ale przez nader pozwolny rozwéj nabrata
kobieta sity nie miesni, lecz ducha, woli. Pie¢ byto przyczyn wyzwolenia
sie kobiety, o ktorych mowic¢ bedziemy pézniej. Pierwsza z nich byt pie-
nigdz. Odkad kobieta zawierata matzenstwo za pomoca posagu, ziota:
przez nie zyskiwala poszanowanie u mezai strzasata powoli jarzmo zalez-
nosci.

Widzimy wiec, ze kobieta chcagé mie¢ prawa, musi i powinna
przedtem dazy¢é do nabycia sity. Najwieksze zdobycze ludzkosci wywal-
czane i podtrzymywane byly sitg nawet dgzenia do sprawiedliwosci, nie sg
mozliwe bez uzycia sity. Przedewszystkiem wiec o nabycie sity: pieniez-
nej, moralnej, intelektualnej, cywilnej (tj. rownosci wobec prawa) i na-
reszcie sity fizycznej staraC sie¢ powinna kobieta. Owo odrodzenie sit
pierwotnych nie moze przyj$S¢ odrazu ale typ odwaznej i silnej kobiety
rysuje sie juz w przysztosci. Klementyna Gottlieb.

ROZDZIAL PLCIOWY A WYCHOWANIE.

Panna X. chodzita do seminaryum. Jaki$ czas bawit kuzynek u jej
rodzicow i miodzi ludzie poczeli ze soba korespondowac. Nic nie byio
ztego w tej korespondencyi, a chociaz tam i owdzie datoby sie moze od-
grzeba¢ pierwiastek erotyczny, to mito$¢ ta byta taka niewinna, taka siel-
ska anielska, ze chyba Zli ludzie mogliby dopatrze¢ sie w niej czego$
ztego. A jednak... jednak list otworzyt dyrektor seminaryum i to wy-
starczyto do relegowania uczennicy.

Taki wypadek opowiadano mi niedawno. Wypadkow takich moznaby
przytoczy¢ znacznie wiecej, a wiadomo powszechnie, ze surowym peda-
gogom szkdt Srednich wystarczy, by spotkali na ulicy osobnika jednej
pici z osobnikiem drugiej, a najlepszy uczen lub uczennica stracg—mo-
wigc technicznie-opinie, jezeli nie narazg sie na surowsze kary. Pensyo-
naty zenskie to istne niezdobyte twierdze dla mezczyzn i vice versa: z burs
i internatébw meskich wykleto imie kobiet—jednem stowem, wybudowano
pomiedzy obydwoma uczacemi sie piciami przepas¢, odgraniczono, a przy-
najmniej starano sie odgraniczy¢ jedng pte¢ od drugiej chifskim murem.

Czy lepiej przez to? Czy ta zapobiegajgca pedagogika wydata po-
mys$ine rezultaty? Chyba nie! Wszak gdzie z kim sie spotkaé, kazdy
utyskuje na coraz wigksze zepsucie, a przedwczesne naduzycia u chiop-
cow i chorobliwa erotomania u dziewczat przechodzg juz prawie w zwy-
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rodnienie. System wiec, 0 ktérym wspomniatem wyzej, chybit celu, i nic
dziwnego, najlepszy bowiem system pedagogiczny, jezeli stanie sie sza-
blonem, musi, ze tak powiem, zdziczec, jak niepielegnowane drzewo i prze-
stanie rodzi¢ szlachetne owoce.

Wychowanie kazde, jezeli ma rzeczywiscie doskonali¢, musi liczyé
sie stanowczo z naturg ludzka, musi opiera¢ sie bezwarunkowo na zna-
jomosci wihasciwosci ciata i duszy. Nic tam nie mozna wyrywac, nic nie
mozna wykorzenia¢ z tego, z czem cztowiek sie rodzi, co jest czescig jego
istoty, mozna natomiast i trzeba wychowaniem normowac stosunek je-
dnych sit do drugich, mozna i trzeba dziata¢ w tym Kierunku, aby wszy-
stko w cztowieku tgczyto sie w harmonijng cato$¢. Podobnie trzeba po-
stepowac i z popedem piciowym: zrozumie¢ go! Poped ten istnieje, budzi
sie w pewnej chwili i wykorzeni¢ sie nie da. Nie pomoga tu chinskie
mury, owszem bytbym tego zdania, ze one raczej moga przyczyni¢ sie
do wczesniejszego obudzenia tego popedu i mogg go skierowa¢ na mylne
spadziste drogi, po ktérych pomknie naprzéd na ztamanie karku, druzgo
czac wszystko, dziki, nieokietznany, jak gorska, w czasie wylewu, rzeka.

Zakazywanie obcowania ze sobg obydwu pici musi wywota¢ to, co
kazdy zakaz-przekroczenie, nowsza tez pedagogika zakazuje szafowania
na prawo i na lewo zakazami. Chtopczyk i dziewczynka spotykajac sie
ze sobag otwarcie pod dozorem starszych, widzac, ze ci starsi nie uwazajg
tego za zfe, oswajali by sie ze sobg i z pewnoScig i sami nie widzieliby
w tern obcowaniu nic zlego, i w istocie nic by tez w tern nie byto zdroz-
nego, ni szkodliwego. Dzieci nie majg znéw tak zbrukanej wyobrazni,
jak sie nam zdaje. Taki maty cziowiek, zblizajacy sie do takiej matej
kobiety, nie rozbiera ja zaraz, i $Smiato mozna twierdzi¢, ze w takich sto-
sunkach rzadko w gre wchodzi 6w wiasciwy poped piciowy, zgdza zmy-
stowa. Zakaz i prze$ladowanie, ani chifskie mury nie sg w stanie i nie
wyrugujg owego wzajemnego pociggu do siebie. Owszem, zakaz wiasnie
Z rzeczy niewinnej robi zbrodnie —starsi wpajajg tym sposobem w mio-
dych przekonanie, ze to rzeczywiscie co$ ztego, i zmuszajg ich do krycia
sie z tern. Stad to cate szeregi pokatnych mitostek, rozpalajgcych wia-
$nie swg tajemniczoscig wyobraznig, stad to, co byloby niewinnem, pod
okiem starszych—brucze sie po katach i zautkach, i niejednokrotnie za-
mienia w niebezpieczng zabawe z ogniem.

Otaczanie pewng tajemnicag jednej pici przed druga, musi wywolaé
to, co kazda zagadka, zaciekawienie. Zaciekawienie to pobudzane usta-
wicznie, niezdrowe budzi obrazy i kazde stowo, kazda kartka z rysun-
kiem, kazda, ze tak powiem, suknia zawieszona na kotku, juz wywotuje
powazne zaburzenia w organizmie, podnieca wyobraznie, budzi zagdne mysli.
Wina?-tajemniczosci, odosobnienia, rozdziatu.
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Pomiedzy rodzerstwem nie widzimy zazwyczaj podobnych zjawisk,
brat z siostrg rosng, rozwijajg sie razem, nawet ubierajg sie i sypiajg
w jednym pokoju, a przeciez nie pozadajg sie, mimo mitosnej tesknoty,
a jezeli sie trafi taki wypadek, to uwazamy go za wyjatek, za pewnego
rodzaju zboczenie. Czyz ten brak w tym wypadku popedu jest juz wro-
dzony-czy brat ze siostrg sg juz tak stworzeni? Chyba nie, i gdy-
bySmy tego brata i siostre rozigczyli w dziecinstwie i wychowywali ka-
zde osobno, zobaczylibySmy, ze przy pbézniejszem zetknieciu mogliby
pragnac siebie, jak zupetnie obcy. Postuzy¢ nam wiec to moze za do-
wod, ze wspolne wychowanie przyzwyczaja do siebie, a to przyzwy-
czajenie wiasnie dziata dodatnio na ostabienie pociggu ptciowego, wyszla-
chetnia go - przemawia zatem za ztagodzeniem w wychowaniu przedziatu
pomiedzy piciami.

Do niedawna dogmatem wychowawczym byto ukrywanie przed mio-
dziezg nic ztego w sobie nie zawierajacej, owszem, cudownej nawet taje-
mnicy rodzenia—do niedawna uleganie popedom piciowym, nawet legal-
nym, uwazano za co$ takiego, z czem sie koniecznie kry¢ potrzeba. Dzi$
szczeSliwie zaznacza sie juz pewna zmiana, a zamiast pytania jak ukryc,
pojawia sie pytanie jak wypadek wyttomaczy¢ (znakomita odpo-
wiedZ na to pytanie w ksigzeczce lzy Moszczenskiej. Wydawn. Ksigzek
dla wszystkich M. Arcta). Takie rozsagdne wytlomaczenie wiecej moze
przynie$¢ pozytku jak odsuwanie od siebie pici.

W ,Zwierzeniach lekarza'l powiada autor, ze gdybySmy przyzwy-
czaili sie do zakrywania matego paluszka u reki, to paluszek ten obna-
zony budzit by lubiezne mysli. Na pozér wyglada to na dowcipny afo-
ryzm, zastanowiwszy sie jednak blizej, nie mozna paradoksowi temu stu-
sznosci zaprzecza¢, a mimowoli nasuwa mi sie drugie zdanie, nie pomne
autora, ktory twierdzi, ze cale ubranie i wychowanie (czytaj wytresowa-
nie w zwyczajach towarzyskich) dazy do tego, aby dziata¢ ustawicznie
na zmysty mezczyzny. Poréwnywujgc dwa te zdania, z fatwosScig mozemy
wysuwac¢ wnioski i dojs¢ do przekonania, gdzie i jakiej potrzeba reformy.

WejdZmy do chaty naszego wiesniaka. Podkasana po kolana dziewka,
w jednej spodniczynie, od gory w koszuli tylko, zwykle rozchylonej, pier-
sig prawie dotyka parobczaka mitodego, zdrowego przy wspolnej pracy,
ten jednak prawie nie reaguje na to. Postawszy na jego miejsce wyde-
likaconego z przeczulonymi nerwami miejskiego panicza, a pewnikiem
wyskoczy ze skdry, a zadze szale¢ w nim bedg, zadnym duchowym pier-
wiastkiem nie wyszlachetnione. Dla czego? Powodow wiele, ale gtéwnie
brak zdrowia fizycznego, wychowanie seperacyjne i ustawiczne draznie-
nie wyobrazni niezdrowemi podnietami, przy zupetnym zaniku woli i pa-
nowania nad sobg.
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Wychowanie fizycznie zdrowe, hartowanie moralnej woli, przyzwy-
czajanie jednej pici do drugiej, jak brata do siostry, nie tajenie przed
nimi niebezpieczenstw rozkoszy, ale i swobodny rozwoj uczciwego obco-
wania towarzysko-kolezenskiego wiecej tu pomoze, niz chinskie mury
i kopanie przepasci pomiedzy obydwoma piciami. Jbézef Ciembroniewicz.

KORESPONDENCYA.

Paryz, w styczniu.

Caly Paryz intelektualny o jednem obecnie méwi; oto o wynalazku nie-
zmiernej doniostosci, mineralnego pierwiastku noszacego miano ,,radium" doko-
nanym przez naszg rodaczke panig Curie, z domu Sktodowska, profesorke w L’ecole
Nortnale de Sevres, gdzie wykiady jej sa ttumnie uczeszczane. P. Curie, mtoda
jeszcze kobieta, zona réwniez $wiezo mianowanego profesora fakultetu nauko-
wego w Sarbonie i znanego uczonego, otrzymata za swe odkrycie dwie na-
grody : mianowicie nagrode Nobla 50.000 frs. i nagrode ,Osiris" w kwocie
60.000 frs. w celu dalszych badan naukowych nad wiasno$ciami radium i innych
metali, jak zelaza i stali, o ktorych wydala juz dzieta wysoko stawiane w $wiecie
naukowym. Procz tego otrzymata p. Curie medal wybity na jej czes¢ przez
rade miasta Paryza. Przed wynalezieniem radium p. Curie odkryla juz byla
substancya, ktorg nazwata ,,polonium" na pamigtke swego pochodzenia. W osobie
p. Curie Swieci feminizm na polu nauki tryumf nieposledni.

W senacie francuskim odniosta sprawa kobieca a raczej tak S$cisle zwia-
zana z nig sprawa dziecka, dwa wazne zwyciestwa, a to dzieki p. Straussowi,
ktory postawit dwa wnioski: 1) aby zaktady opieki nad dziecmi otwarte byty
dla wszystkich dzieci bez wyjatku i bez ,,zadania metryki lub informacyi jakich-
kolwiek" skoro matka wzbrania sie je udzieli¢, 2) o ustanowienie ,,minimalnej
taryfy" dla mamek i jednolitej ceny pensyjnej dla niemowlgt, we wszystkich
okolicach Francyi, celem zapewnienia im nalezytej opieki. Wnioski te zostaly
przyjete w pierwszej kadencyi, dnia 1 grudnia 1903 r. za$ 4 grudnia projekt
prawa — zapewniajacy ,opieke matkom przed i po pologu” oraz zakaz pracy
fabrycznej 15 dni przed i miesigc po potogu, razem 6 tygodni, z zapewnieniem
wynagrodzenia za to przymusowe bezrobocie, niezaleznie od zapomogi udzie-
lanej podczas cigzy.

Ruch kobiecy stowarzyszeniowy jest nader ozywiony w tym roku, towa-
rzystw istnieje bardzo wiele jak ,,Union fraternelle des femmes"”, ,,Groupe des
etudes feministes”, ,,Groupe de la solidarite des femmes"”, ,Ligue des droits
de la femme" i t. p. a wszedzie odczyty i pogadanki poruszajace najrozmaitsze
kwestye sprawy kobiecej sg na porzadku dziennym. O odczytach p. Souley-
Dargue nie bede wspominata szczegotowo gdyz drukujg sie obecnie w stresz-
czeniu w ,,Nowem Stowie"; natomiast oming¢ nie moge dwoch zajmujgcych
odczytdw w stowarzyszeniu ,,Union fraternelle des femmes" z ktorych pierwszy
odbyt sie w listopadzie 1903 r. Panna Gabriele Coblence moéwita o zyciu i dzie-
tach znanej powiesciopisarki angielskiej Mary Anne Evans, piszacej pod pseu-
donimem George Elliot. Sympatyczna prelegentka podata najpierw krotki zycio-
rys pisarki, w $cistym bedacy zwiazku z jej dziatalnoscig literacka.

George Elliot stanowita nietylko swa osobistoscig ,,zywy argument" na
korzy$¢ rownosci dwoéch pici - poniewaz dorownala, jezeli nie przescigneta
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pierwszych powiesciopisarzy angielskich — ale poza tem miata odwage byc¢
feministkg w epoce, w ktorej feminizm nie istniat jeszcze i glosi¢ ze zadaniem
kobiety jest dowie$¢ swymi czynami, ze jest rébwng mezczyznie i powinna mie¢
tesame prawa.

Drugie miesieczne zebranie towarzystwa potgczone z odczytem odbyto sie
28 grudnia a na porzadku dziennym tegoz byt odczyt p. Very Startoff ,,L'edu-
cation sexuelle* wedtug ksigzki dra Fischera pod tym tytutem. Mitos¢, wedtug
dra Fischera, jest potrzeba ciata i duszy i z tych dwoch punktéw widzenia
sie na nig zapatruje. Wychowanie zatem piciowe, tj. przygotowanie dziecka do
Swietego postannictwa mitosci jest nader waznem, gdyz od sposobu w jaki
bywa udzielanem, zawistemi sg zdrowie i moralnos¢ publiczna. Wychowanie
to dzieli sie na dwie czesci: pierwsza, gdy ciekawos$¢ dziecka co do spraw
mitosci zaczyna sie budzi¢ i druga w wieku dojrzewania piciowego. Rodzice
a przedewszystkiem matka zajg¢ sie powinna tem wychowaniem dziecka, po-
niewaz ona najlepiej zdota zrozumie¢ pierwsze obudzenie sie jego duszy. Wy-
chowanie seksualne powinno by¢ racyonalistycznem, tj. ze wychowawca nie
powinien widzie¢ w mitosci nic ponizajgcego lub zawstydzajacego, coby naka-
zywato milczenie i hypokryzye, lecz owszem odpowiada¢ na pytania dziecka
w sposob jasny i prosty, przez co wzruszy i zblizy je do siebie. W dalszym
ciggu wykladu p. Starkoff przedstawia sposob delikatny i filozoficzny, jaki sie
powinno stosowa¢ w drugiej fazie wychowania piciowego dziecka, zabiegi fizy-
czne konieczne w tym okresie i potrzebe przestrzegania miodych ludzi przed
niebezpieczenstwami zanadto wczesnych i czestych zwigzkéw seksualnych, nie-
tylko dla nich, ale dla ich przyszitej rodziny. Prelegentka zakonczyla zadaniem
dra Fischera aby mezczyzna zachowat czysto$¢ az do chwili zupelnej dojrza-
tosci i zenit sie miodo.

Swietny ten forma i trescig odczyt wywotat interesujaca i nader ozywiong
dyskusye ze strony uczestnikéw i uczestniczek na temat wychowania seksual-
nego i zapobiegania chorobom, wyniklym z grzechéw miodosci.

Wyzej wspominana pani Vera Starkoff, sekretarka pisma kobiecego ,,Ca-
hiers feministes”, bierze wybitny udziat w tutejszym ruchu kobiecym, badz
sama walczac dla sprawy piérem i stowem, badZ organizujgc w Scislejszem
kole zebrania feministyczne potgczone z pogadankami na dany temat. Ostatnig
taka pogadanka, w ktorej uczestniczytam, zagait dr Fischer, autor wzwyz wy-
mienionego dzieta, bardzo pieknie i tresciwie opracowanym odczytem o ,Roli
kobiety!l

Mowit wprawdzie przewaznie o kobiecie francuskiej, ale tres¢ ogolna jego
przemoOwienia zastosowac sie da z fatwoscig do ogdtu naszych kobiet. Po pelt-
nem glebokiej ironii, ale niestety prawdziwem skresleniu roli bogatej kobiety
z towarzystwa wychowanej w klasztorze, pod zgubnym wptywem klerykalnej
hipokryzyi, wychodzacej za maz z woli rodzicdw, po to by sta¢ sie wolng
nareszcie i pozna¢ zakazane rozkosze, ktorych tez uzywa potem w calej pelni,
proznej lalki Swiatowej bez zasad i charakteru, przeszedt moéwca kolejno do
kobiet innych klas i narodowosci, stawiajac za wzor wolne kobiety angielskie
i amerykanskie i wzywajagc do ich nasladowania w dziele wyzwolenia sie i zg-
dania naleznych praw. Po prelekcyi p. Starkoff otworzyta dyskusyg na temat
jednej z najbardziej palgcych kwestyj juz nie kobiecych ale spotecznych, mia-
nowicie prawa poszukiwania ojcostwa, przez francuski kodeks prawny jak wia-
domo, niedopuszczalnego a bedacego przyczyna tylu krzywd i cierpien. Aby zaradzié
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ztemu, kobiety nicmajgce prawa zasiadania w radach ustawodawczych starac
sie powinny przynajmniej o ustanowienie rady przybocznej z kobiet doswiadczo-
nych i madrych ztozonej, ktOreby wnioski swoje pisemne do obrady radnych
przedkiadaty - a tym sposobem przyniosty niejedng ulge nieswiadomym swym
i stabym siostrom. Poza tern staraC sie powinny za pomocg petycyi do parla-
mentu o zmiane dotychczas obowigzujacych ustaw, datujgcych z czaséw Napo-
leona I. na bardziej ludzkie i do obecnych warunkéw przystosowane. Czy i jaki
skutek wezwanie to odniesie —niewiadomo, ale sam fakt, ze tak zywo kobiety
francuskie sie tg sprawag zajmujg, jest ogromnie pocieszajgcym objawem i do-
wodzi, ze obudzity sie z dlugiego uspienia i zaczynajg mys$le¢ o sobie. Oby
tak i u nas bylo. Klementyna Gottlieb.

LEON ANDREJEW: W SUTERYNIE.
I

W ten sam dzied, w sobote, mréz byt tak silny, ze uczniowie nie
poszli do szkot, a wyscigi konne zostaty odtozone do nastepnego dnia,
gdyz zachodzito niebezpieczenstwo, ze konie sie przeziebig. Gdy Natalia
Wiodzimierzowna wyszta z potozniczego przytutku, w pierwszej chwili
ucieszyta sie, ze wieczor juz zapadt i pusto juz na bulwarze, i nikt nie
spotka jej, dziewczyny z szeSciodniowem dziecieciem na rekach. Zdawato
jej sie, ze zaledwie przekroczy prog przytutku, spotka jg wyciem i gwi-
zdaniem thum, w ktorym bedzie i ojciec, $linigcy sie, sparalizowany, nie-
widomy i znajomi akademicy, oficerowie i panny. Wszyscy bedg na nig
wskazywali palcami: oto panna, ktora ukonczyta 8 klas gimnazyum, obra-
cata sie w kole akademikéw, rozumnych i szlachetnych, czerwienita sie
za lada niezrecznem stowkiem, a przed szesciu dniami wydata na Swiat
dziecko w przytutku, razem z innemi upadiemi kobietami.

Lecz bulwar byt pusty. Swobodnie bujat po nim lodowy wicher,
podnoszac tumany $niegu, startego przez mréz na pyt gryzacy i otulat
nim wszystko, co spotykat na drodze. Z lekkim poswistem osypywat
metalowe stupki krat, tak ze btyszczaly, jak srebro i zdawaty sie takiemi
zimnemi i samotnemi, ze az przykro byto na nie patrze¢. Tak samo zimng,
samotng, oderwang od ludzi i zycia uczuta sie biedna dziewczyna. Miata
na sobie Kkrociutki zakiet ten sam, ktory nosita zwykle na Slizgawce
i ktory w pospiechu chwycita, uciekajgc z domu, w pierwszych juz przed-
porodowych bélach.

Gdy wicher jg owiongt, unoszac cienka suknie i mrozem tchnac
w twarz, przelekta sie, ze. zmarznie, przerazenie przed ttumem znikio,
a Swiat rozsunat sie przed jej oczyma w bezgraniczng lodowg pustynie,
w ktorej niema ani ludzi, ani $wiatlta, ni ciepta. Dwie fzy gorgce zawisty
pod powiekami i zamarzly.
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Pochyliwszy gtowe, otarta oczy bezksztaltne™ zawinigtkiem, spoczy-
wajacem w jej ramionach i poszta szybciej naprzéd. W tej chwili nie
kochata ani dziecka, ani siebie, zycie wydawalo jej sie niepotrzebnem
i tylko pchaty jg naprzéd wyrazy, ktore jak gdyby nie bylty w jej mozgu,
tylko szty przed nig i wzywaty:

- — Ulica Niemczynowska, drugi dom od rogu. Niemczynowska, drugi
dom od rogu.

Wyrazy te powtarzata bez przerwy przez 6 dni, lezagc w t6zku i kar-
migc dziecie. Znaczyly one, ze ma iS¢ na Niemczynowska ulice, gdzie
mieszka jej siostra mleczna, prostytutka, gdyz tylko u niej jedynie moze
znalez¢ przytutek dla siebie i dla dziecka.

Przed rokiem, kiedy wszystko byto jeszcze dobrze a ona ciggle
Smiata sie i Spiewata, odwiedzita raz chorg Kasie i pomogta jej pienigdzmi
teraz ta Kasia byla jedyng istotg, ktdrej sie nie wstydzita.

— Niemczynowska ulica, drugi dom od rogu. Niemczynowska ulica
drugi dom od rogu.

Ona szia, a wicher owijat sie koto jej postaci i gdy wstgpita na
most, drapieznie rzucit sie jej na piersi i zelazne szpony wpit w zimng
twarzyczke. Zwyciezony, z szumem spadat z mostu, wirowat po lodowem
lustrze rzeki i zndw wznosit sie w gore i zastepowat jej droge trzepo-
cagcemi chtodnemi skrzydtami. Dziewczyna przystaneta i bezsilnie wsparta
sie 0 porecz. Z gkebi, z dotu spojrzata na nig matowa Zrenica, — katuza
niezamarzte] wody — a wzrok ten byt zagadkowy, tajemniczy i straszny.
W oddali dZwieczaty i natarczywie wzywalty jg stowa:

— Niemczynowska, drugi dom od rogu. Ulica Niemczynowska, drugi
dom od rogu.

— Chizniakdw, ubrany juz, lezat znowu w #6zku, otulajgc sie cie-
ptem paltem, jedyng niezastawiong jeszcze w lombardzie, rzecza.

W pokoju byto zimno, w katach $wiecit 16d, ale on oddychat w kot-
nierz barankowy, byto mu ciepto i przyjemnie. Przez caty dzien wmawiat
w siebie, ze jutro pojdzie poszuka¢ pracy i prosi¢ o co$ ludzi, a tym-
czasem moze nie myslec; starat sie zatem nie mysle¢ i tylko wzdrygat
sie za kazdym gtosniejszym dzwiekiem za $ciang, za kazdym stukiem za-
trzaskiwanych drzwi. Lezat juz tak dtugo, gdy nagle przy drzwiach wcho-
dowych rozlegto sie pukanie, predkie, ostre i niesSmiate, jak gdyby kto$
pukat wierzchng strona reki. Pokdj jego znajdowat sie najblizej wejscia,
wiec odwrociwszy gtowe i przystuchujac sie, mogt doktadnie styszeé, co
sie tam dzieje. Matrena drzwi otworzyta i zamkneta, kto$ wszedt i nasta-
pita cisza oczekiwania.

— Do kogo to? — ustyszat ochrypty glos nieuprzejmej Matreny.
Nieznajomy cichy, nieSmiaty gtosik odpowiedziat ze zmieszaniem.



66 NOWE StOWO Nr. 3

— Ja do Kasi Nieczajewej. Kasia Nieczajewa mieszka tu?

— Mieszkata. A co za interes?

Mam pilny bardzo. — Niema jej w domu? — w gtosie dzwieknat
strach.

— Kasia umarta. W szpitalu.

Diugie milczenie, tak dtugie ze Chizniakow poczut bdl w szyi, ktorej
nie odwazat sie obrdci¢, poki ludzie milczeli. Potem nieznany gtosik wy-
rzekt cicho, bez wyrazu:

- Do widzenia.

Ale widocznie nie odchodzita, gdyz po krotkiej chwili Matrena spytata:

— Co tam macie? Przyniesliscie dla Kasi?

Co$ upadto na podioge, uderzywszy kolanami i nieznajomy gtos
zawotal, rwac sie od powstrzymywanych tkan.

— WeZcie, wezcie! Na mito$¢ Boska, wezcie! A ja... ja pojde.

— Ale co to takiego?

Znéw dhugie milczenie i cichy, beznadziejny ptacz. Smiertelne zme-
czenie i czarna, gtucha rozpacz. Jak gdyby czyja$ mdlejgca ze zmeczenia
reka bezsilnie trgcata, napietg strune i struna ta byfa ostatnig na dro-
gocennym instrumencie, gdy i ta peknie - zmilknie na zawsze delikatny,
zatosny ton.

— O malo co, nie zadusiliScie go! - szorstko gniewliwie zawotata
Matrena. - Takie biorg sie do rodzenia. Alboz tak mozna? Kto to wi-
dziat tak dziecigtko spowijaé. Chodzcie ze mna. No, no, chodZcie, mdwie.

— Czy tak mozna?

Przy drzwiach zrobito sie cicho. Chizniakéw postuchat jeszcze chwite
i potozyt sie zadowolony, ze do niego nikt nie przyszedt i nie starat sie
zrozumie¢ znaczenia tego, co styszat.

Odczuwat juz zblizanie sie nocy i pragnat, by kto$ rozjasnit lampe.
Zaciskajac zeby, starat sie zatrzymywac naptywajace mu do gtowy mysli.

Przeszto$¢ - to brud, bioto, upadek, groza; taka sama groza czeka
go w przysztosci. Stopniowo zaczynagt sie kurczy¢, podkiada¢ pod siebie
rece i nogi, gdy wtem weszfa Duniasza, ubrana juz do wyjscia w czer-
wong bluze i troche pijana. Zamaszyscie siadta na tdzku i klasneta
w krétkie dtonie:

— Ach, Boze moj! — wstrzasneta gtowg i zaSmiata sie.

Dziecigtko przyniesiono; takie malenkie, a ryczy, jak stojkowy,
jak Bozie kocham, zupetnie, jak stojkowy.

Rozkosznie zakleta i zalotnie data szczutka w nos Chizniakowi.

— Chodz, pojdziemy popatrze¢. Jak Bozie kocham, co to szkodzi?
Popatrzymy i koniec. Matrena kapac je bedzie nastawita samowar, Abram
Piotrowicz rozzarza go butem. A dziecko krzyczy: nau, nau...
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Duniasza wykrzywita sie, aby pokaza¢, jak wedtug niej wyglada
dziecko i pisneta cieniutko: -Nau, nau! zupetnie, jak stdéjkowy. Chodzmy.
Nie chcesz? IdZ do dyabta! Zdychaj tu sam, zmarznigte jabtko!

| tanczac wybiegta. Po dobrej pét godzinie, zataczajgc sie na osta-
bionych nogach, Chizniakéw uchylit drzwi do kuchni.

- Zamykaj, dyable, zimno idzie! — wrzasngt Abram Piotrowicz.
Chizniakéw zatrzasnat za soba drzwi i obejrzat sie trwoznie do okota, ale
widzac, ze nikt nie zwraca na niego uwagi, uspokoit sie.

W kuchni byto gorgco od pieca, samowara i ludzi; para wznosita
sie gestemi kiebami, pelzajgc wzdtuz chtodnych $cian. Matrena rozdra-
zniona, zirytowana, kapata w korycie dziecko, czerwong reka pluskata na
nie woda i powtarzafa:

- Dzidzi, dzidzi! CzySciutke bedzie, bielutkie.

W kuchni byto jasno i ciepto, letnia woda mile piescita ciatko, wiec
dziecigtko byto ciche, marszczyto tylko r6zowg buzig, widocznie zbierajgc
sie kichngé! Duniasza przez ramie Matreny zagladata do dziecka i sko-
rzystawszy z odpowiedniej chwili szybko, trzema palcami bryzneta na
nie woda.

- 1dZ precz! — groznie krzykneta stara. — Bez ciebie tez dam
rade, miatam wiasne dzieci.

- Nie przeszkadzaj. Matrena ma racye. Dziecko to rzecz delikatna,
trzeba umie¢ sie z niem obchodzié, powaznie wygtosit Abram Piotrowicz.
Siedziat na stole i pobtazliwem zadowoleniem przygladat sie rézowemu
malenstwu. Dziecko poruszyto ndézkami i Duniasza w dzikim zachwycie
wstrzasneta gtowg i zaSmiata sie:

- Zupetnie, jak stojkowy! Jak Bozie kocham! Zupetnie, jak stojkowy!

- A czy$ Ty widziata stéjkowego w korycie? - spytat Abram Pio-
trowicz.

Wszyscy sie rozeSmieli, uSmiechnat sie i Chizniakdw, lecz zaraz
z przestrachem, start z twarzy uSmiech i obejrzat sie na matke. Siedziata
°na na tawie, odchylajac w tyt glowe, czarne jej oczy, powiekszone przez
chorobe i cierpienia, blyszczaty pogodnym blaskiem, blade usta rozchylaty
s> w dumnym u$miechu macierzynskiej radosci. Ujrzawszy ten u$miech
Chizniakdéw roze$miat sie pojedynczym spdznionym $miechem.

— Chi, chi, chi!

| rowniez rozejrzat sie dumnie dookota.

Matrena wyjeta dziecko z wody i owineta przeScieradtem. Dziecko
zaniosto sie gtosSnym placzem, ale zaraz zaspokoito sie i Matrena odwi-
jajac przescieradto, usmiechneta sie z zaklopotaniem i rzekfa:

- Cialeczko takie ma milutkie, jak aksamit.

Daj mi zobaczy¢, — poprosita Duniasza.
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— Jeszcze czego? —

Duniasza nagle zatrzesta sie cata i tupigc nogami, tracgc oddech
i przytomno$¢ od wiadnacej nig checi, zaczeta krzycze¢ wysokim gtosem,
ktérego nikt u niej dotad nie styszat.

- Daj! Daj! Daj!

- Pozwolcie jej dotkngé! - z przerazeniem prosita Natalia Wiodzi-
mierzowna.

Tak samo nagle uspokoiwszy sie i przechodzac zaraz do S$miechu,
Duniasza wyciggneta dwa palce i ostroznie dotkneta niemi ramionko
dzieciny, a po niej z pobfazliwym u$miechem posungt sie ku temu rézo-
wiejgcemu ramionku Abram Piotrowicz.

- Prawda, dziecko to rzecz delikatna - powiedziat, jak gdyby tto-
maczac sie.

Nareszcie dotkngt dziecka Chizniakow. Palce jego przez chwile
odebraty wrazenie czego$ zywego, miekiego i puszystego, jak aksamit,
tak delikatnego i stabego, ze palce naraz same staly sie, jak gdyby obce
i tez delikatniejsze.

| tak z wyciggnietemi szyjami, z twarzami nieSwiadomie rozjasnio-
nemi usmiechem dziwnego, nieznanego im szczeScia, stali oni nad dzie-
ckiem: zlodziej, prostytutka i samotny, upadty cztowiek; a to malenkie
istnienie, stabe, jak btedny ognik stepowy, niewyraZznie wiodto kedys ich
dusze w nieznang dal, gdzie majaczeje obietnica czego$ pieknego, jasnego
i nieSmiertelnego.

Dumnie patrzyta na nich szcze$liwa matka, a w goérze nad niskim
ich sufitem wznosit sie olbrzymig masg kamienia dom, w ktérej go wyso-
kich, widnych apartamentach biakali sie znudzeni bogacze.

Nastata noc. Czarna, zla, jak wszystkie noce i zarzucita geste mroki
na $niezne pola; zamarlty ze strachu samotne galezie drzew, te, ktore
pierwsze witajg wschodzace stonce. Ludzie walczyli z nig stabemi ptomy-
kami sztucznych Swiatet, lecz ona, zta i mocna, otaczata watte, samotne
ognie kregiem bez wyijscia i napetniata mrokiem ludzkie serca. W wielu
sercach gasita tlejace, drobniutkie iskry.

Chizniakdw nie spat. Zwingwszy sie w kiebek, chowat sie przed
chtodem i nocg pod goére tachmandéw i plakat — bez wysitku, bez bolu
i wstrzasnien,. jak ptacza ci, ktorych serca sg czyste i bez grzechu, jak
u dzieci. Ptakat i litowat sie nad sobg, zwinietym w kiebuszek i zdawato
mu sie, ze lituje sie tak nad wszystkimi ludzmi i nad ludzkg dolg,
i w uczuciu tem kryla sie tajemna, gleboka rado$¢. Widziat nowonaro-
dzone dziecie i zdawato mu sie, ze to on rodzit sie na nowo, do nowego
zycia i ze to zycie jego bedzie czystem i pieknem.
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Kochat i litowat sie nad tern nowem zyciem, i byto mu tak rado-
$nie i lekko, ze rozeSmiat sie, potrzasngt gorg szmat i zapytat:

— Czego ja ptacze?

Nie znalazt odpowiedzi i rzekk:

— Tak sobie.

W krétkiem tern zdaniu zawarty byt taki sens gleboki, ze nowa
falg goracych tez zadrzata pier§ cziowieka, ktorego zycie byto jednym
smutkiem, jedng niedolg i samotnoscia.

A U jego wezgtowia juz sie bez szelestu sadowita S$mier¢ i czekata

spokojnie, cierpliwie, uporczywie. Ttomaczyta Natalia Landaa.

ACHILLEIS

UWAGI OGOLNE. Nasung sie liczne poréwnania dzieta Wyspianskiego
z innemi; prawdopodobnie bedg plonne i niepotrzebne wszystkie. Poniewaz
dzieto Wyspianskiego nic z Homerem nie ma wspdlnego. To rzecz nowa i pier-
wsza. Przedstawiali inni homerowych ludzi w rozmaity sposéb, nikogo nie za-
stanowita strona zywa, poezya. Nikt nie dopatrzyt sie znaczenia w zdarzeniach,
ktokolwiek opowiadat, malowat lub rzezbit, powtarzal niemal zawsze za Ho-
merem i zdarzenia i tory, ktérymi biegly. llustrowano przewaznie, a rodzaj ilu-
stracyi zalezal od Srodkéw wyrazania pewnej epoki. Nigdzie prawopodobnie
nie znajdzie Laokoonta w tej postaci, w ktorej przedstawit go Wyspianski.
Gzem byt Apollo, ktéry wedle tradycyi homerowej, ukarat Laokoonta, i czem
byt Laokoon. Oto zagadkowe splatanie i tajemnicze, w ktérem nikt jeszcze
nie rozpatrzyt sie, a moze nawet nie rozgladat. Pojmowano czesto alegorycznie,
wiec nieprawdziwie, nie w duchu Homera, lub przyjmowano role nadane posta-
ciom przez rozlicznych poetow. Postaci tez role swe spetniaty sumiennie, nigdy
nie wychodzac poza zakres wskazany. Legenda nie ruszyla sie z miejsca przez
wieki, poniewaz przeznaczeniem jej: trwanie. Kamieniata coraz bardziej i byfa
prawdg samg, zdarzeniem samem. Oto juz przeznaczenie nie jej wiasne. Le-
gendy majg swoje losy niezmienne. Sg S$wiadectwem czasu, w ktérym po-
wstaty i umystéw, ktére je stworzyty. Odrzuca¢ ich nie mozna i nie trzeba, nie
trzeba réwniez i nie mozna ich powtarza¢. Sg poezya i sztukg innych czasow.
Zdarzenia, o ktorych mowig, odbyly sie, lecz w jaki sposéb, niewiadomo.
Spos6b ten zalezy od samych zdarzen i od ludzi, ktérzy je tworzg. Charakter
za$ tych ludzi zalezy od umystu, ktoéry na nich patrzy. Poeta zawsze bierze
z zasobu wiasnego, bezposredniego, ktory ma przed oczyma. Nietylko, gdy
idzie o jednostki, ale i gdy idzie o zbiorowos¢. ,,Achilleis* jest dramatem zbio-
rowosci, narodu. Poete polskiego moze Swiat ten grecki zajg¢, o ile w nim
dopatrzy sie swojej mysli wiasnej. - ,,Achilleis" Wyspianskiego ma za punkt
wyjscia 0w stan i uklad zdarzen, w ktérem owe zdarzenia znajdujg sie obecnie.
Nie legenda, wiec Homer, jest tu podstawg (chociaz legenda stuzy czasem ze
wzgledu na niektore rysy jezyka, zwyczajow i t. p.) lecz stan historyczny,

; 1’903 Sceny dramatyczne. Napisat Stanistaw Wyspianski. Krakdw. Naktadem au-
ora. .
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rezultat ostateczny, architektura. Zaszty bowiem rzeczy dziwne: odkopano cale
Swiaty, ktore Homerowi samemu moglty by¢ zupehnie nieznane. Za czaséw Ho-
mera Troja mogta juz wecale nie istnie¢, chociaz istnieje dzisiaj. Z tej obecnosci
wyobraznia moze snu¢ daleko i szeroko, a nie odstepowa¢ od samych zdarzen.
Wyobraznia bowiem trzyma sie rzeczywistosci, nie narusza jej, nie zmienia,
nie przerabia. Widzi za$ zwiazki niespodziewane w tern, co sie stato. — Grecy
baczyli na rzeczywisto$¢ zawsze. W innem rozumieniu, to prawda, lecz baczyli.
Troja wiec musiata nie istnie¢ za czasow Homera, inaczej Homer nie bytby po-
zwolit sobie na wprowadzenie nastepstwa i logiki zdarzen, ktérej klam zadajg
dzisiejsze wykopaliska. Bylby ustanowit logike inng, nie mniej od obecnej
naiwng, prawdopodobnie. Taka zreszta, jakaby znalazt w legendach, ktore byty
uswiecone, na sposéb dogmatéw. Nalezat zresztg do czaséw i do ziem innych.
Jego sposOb grupowania i opisywania zdarzenn odnales¢ mozna i u pdzniejszych
poetéw. Pomijajac innych, wspomnie¢ mozna o francuskich $redniowiecznych.
Poeci owi spisywali jezykiem skiadnym opowiadania, basnie, legendy rycerskie
i mitosne, ktére znane byly wszystkim. Opisywali je, poniewaz wielkg dla nich
mieli mito$¢ i upodobanie. Robili zas to sposobem swojego {czasu, ttumaczac
na gust i kierunek upodoban swej epoki, dawne legendy. Nie mieli przed
oczyma samych zdarzen , rzeczywistosci, lecz niejako jej obraz. Czynno$¢ ich
zasadzata si¢ na wyrazaniu Srodkami nowymi spraw, ktére juz byly opisane
i wyrazone $rodkami dawniejszymi. Dzisiaj mozna ten sposéb odnale$¢ réwniez,
bardzo wybitnie u poety czeskiego Zeyera. Sg to interpretacye legend, nie za$
faktow. Granice tu, co prawda, bardzo s niewyrazne, lecz istniejg. Homer, by¢
moze, postepowat podobnie. Spisywat legendy, ktore ,niecbrobione" krazyty
po kraju i tkwity w umystach i pamieci narodu od dawien dawna. Robit to
w sposéb, jak nazwano naiwny, lecz nie mogt inaczej. Dawal to, co styszat
i jak styszat. Atmosfere swego czasu przenosit do legend. Oto byto jego dzieto,
jak pézniej francuskich poetdéw i dzisiejszych. Ten spos6b ttdmaczy jego po-
pularnos$é: wszyscy rozumieli go nietylko w Grecyi, ale i w Europie tak samo,
jak swych poetow. Nad zwigzkiem zdarzen Scislejszym, jedynym i nieprzewi-
dzianym nie zastanawiat sie nikt, poniewaz sam poeta nie zastanawiat sie wcale
i ta jego wiasna atmosfera starczyta mu za zwigzek prawdziwy; w legendach
nie szukal rzeczywistosci; jak ta rzeczywistos¢ odbyla sie, o to nie dbal. Nie
watpit, ze stala sie wihasnie tak, jak opisuja legendy. Dlatego w tych poezyach
niema nic tajemniczego ani nic przerazajacego. U Homera rowniez niema. — Mozna-
by ten sposob odnale$¢ réwniez u malarzy koscielnych — calg te bowiem sztuke
mozna nazwa¢ koscielng , ktorzy mieli przed sobg ustalone raz na zawsze
typy. Dokumentdéw nie trzeba im bylo wecale ani studydéw. Wynosili ze szkoty
i umiejetnos¢ malowania i sposéb patrzenia i ujmowania rzeczy. Wynosili i styl.
Nie mozna tym tworom odmodwi¢ poetycznosci, pieknosci — tern bardziej, ze sg
naiwne, nieprawdaz — majg bowiem wiasng swojg atmosfere, malujg sobg czas,
w ktorym powstaty. Homer, rzec mozna, byt poetg koscielnym, nie mozna
mowic: religijnym. Kosciot poganski miat réwniez swoje dogmaty i nie za-
chwiane prawa. Tych nie wolno byto ruszaé. Nie wiadomo, czy Homer chciat
targng¢ sie na nie zuchwale. (O Homerze bowiem wiadomo bardzo mato, a co
tu moéwi sie o nim, to rojenia na miare ludzkag). Bylby to zamiar, ktoryby
w inne czasy przenidst go gwattem i odjat mu Slepote zbawienng. Mozna wy-
obrazi¢ sobie, ze byt kaptanem Apollina i wiernym jego stuga. Laokoon jest
wrogiem Apollina. Laokoon inusiat by¢ poeta. Homer wiec, cokolwiek stato sie
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waznego, najchetniej przypisuje Apollinowi. Przystepujac zatem do dziela, miat
Juz Homer z gory przepisang logike zdarzen, uswiecong i tradycyjng. Od nigj
tez nie odstepowat; skutkiem czego nie jest to logika ani grecka ani trojanska.
Nic dziwnego, ze rozumie go kazdy, gdziekolwiekbadz zyje i ...czyta. Homer
jednak postepowat artystycznie, jakkolwiek nie wielkie musiat mie¢ wyobraze-
nie 0 swobodzie umystu. Nie tworzyt, na sposéb poOzniejszych malarzy, typow
hieratycznych, lecz historyczne, malowat z natury, jakby dzisiaj nazwano. Dla-
tego ludzie jego zyja. Lecz... o tem nie wiedzag. Homer, wiedziony artysty-
cznem poczuciem, nie tworzyt alegorycznie, rzeczywisto$¢ u niego odzyskuje
swoje prawa, chociaz nie catkiem. Zwigzek zdarzen jest obcy zupetnie, ogoiny,
tak ogolny, ze powszechnie zrozumiaty. Taki znalazt w legendach. Prawdopo-
dobnie nie informowat sie wecale. W scenie XXV. jaki$ skrupulatny badacz
mogtby znales¢ rys, Swiadczacy o niedbalstwie  Grekdéw, ilekro¢ szio o do-
kfadnos¢ informacyi. Filolog éw mogtby nawet dopatrze¢ sie w tem intencyi
ze strony Wyspianskiego. Okazuje sie w tej scenie, ze Odysa, ktéry udaje
Rezosa, mogt zdradzi¢ spos6b przywitania i wogole zachowania sie. Prawdziwy
Rezos, ktory w tej scenie moéwi do Priama, zupelnie sie zachowuje inaczej
i nawet ten inny sposob wywotuje gniew Priama. Lecz widac i Priam nie lepiej
byt poinformowany. Lecz nie o to tu idzie. Homer poprostu nie jest pretekstem,
Jie jest zdarzeniem samem, a Wyspianski ma tylko z samem zdarzeniem do
czynienia. Poréwnania wiec sg niepotrzebne.

Wyspianski nie pozwoli zadnej czgstce dzieta wyj$¢ poza budowe Scists.
Nie ttomaczy, lecz artystycznie przedstawia. Nowy zwigzek, ktory faczy zda-
rzenia, wynika z samych zdarzenn przedstawionych w tych scenach dramaty-
cznych. Szczegélnie w scenie jedenastej. Zdarzenia zatargu grecko-trojanskiego
odbyly sie, to rzecz niewatpliwa. Rezultaty tego zatargu réwniez sg rzeczg nie-
watpliwg. Ale sprawy musiaty potoczy¢ sie innym torem, innym sposobem.
Laokoon w owej scenie o tem wszystkiem mowi. Kto jest Laokoon? Ten starzec,
tak go bowiem nazywa Priam, podobny jest do Rapsoda z ,,Bolestawa Smia-
tego”, moze to on sam? Z tego, co méwi, wnosi¢ mozna, ze jest bardzo miody,
ognisty, i bardzo stary. Jest istotg tajemnicza, tworcg legend, wierzen i losow
nieszczesnych, jest tworcg poezyi, wieszczem, ktory wie, ze poezya go zabije.
Laokoon mowi proroczo, albowiem losy jego spetnity sie oddawna, sg nieod-
wotalne, zamknely sie w niezmiennej kolei, z ktorej nie schodza. Laokoon mowi
jak istota, ktéra z martwych powstata i patrzy z dalekiej przyszitosci na prze-
szto$€. Zmieni¢ jej ani nie moze ani nawet nie chce. To obojetne. Patrzy jak
poeta, ktory S$mier¢ widzi na kroku kazdym. Nic jej nie uchyli. Wierzenia sa
zgubne, ale ich odwrotna strona rowniez jest zgubna. Mozna widzie¢ niebez-
pieczenstwo przed soba, nie wynika stad, zeby sie na nie nie rzuci¢. Laokoon
tez losom nie przeszkadza, musza iS¢ swoim torem. Patrzy jak poeta i wie
wszystko. Laokoon jest Swiadomoscig catego tego Swiata grecko-trojanskiego.
y tej scenie jedenastej nagle ten Swiat homerowy dotychczas z innej ukazuje
sie strony, z odwrotnej. Laokoon jest postacig pierwszg. W nim skupia sie
wszystko naokét i on jakby byt twoérca tych loséw, ktére sie rozgrywaja. On
je(en wie. Wszyscy inni wiedzg wprawdzie, do czego zmierzajg, czego chca
y..ze iy zrobi¢ wihasnie i fatalnie co innego), lecz widza maty jeno skrawek,
jeden jedyny, swdj wiasny, ten, na ktérym im zalezy. Laokoonowi na niczem
nie zalezy, albowiem on jest wszystkiem. Dlaczego tak zyt, jak zy}? Niewia-
domo. Nie od niego to zawisto ani od nikogo. Oto i jego miejsce zagadkowe
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i nieznane. Jest rozlegly jak morze i jest cziowiekiem. Nie ma w tem wszy-
stkiem codownej logiki Homera, jest naturalno$¢. A c6z bardziej tajemniczego
nad naturalno$¢? Dlatego ludzie Wyspianskiego sg na miare ludzkg rzezbieni,
a wydajg sie zagadkowemi istotami, zlaczonemi nie wiedzie¢ jak z morzem
i z ziemig i z Smiercig. Ludzie Homera sg potbogami. Sa bardzo przejrzysci.
Mozna ich pozna¢ odrazu i nawskros. W tem jest sztuka, niewatpliwie; Wy-
spianskiego ludzi pozna¢ mozna odrazu dla zwieztosci kresek i rysow, ktorymi
ich buduje, lecz ujg¢ ich nie mozna. — Homer wiec staje przed zdarzeniem
i nie zadaje zadnego pytania — widocznie wiec stat przed legendg. Byt Grekiem
i obrzadki kultu Pozejdona mogt zna¢ i musiat. Wprowadzit zas owego baje-
cznego konia. Nie byto chyba rzeczy dla Greka fatwiejszej nad przedstawienie
zdarzenia w spos6b naturalny, a wiec Scisty, wynikajacy z tego kultu. Lecz
nie mozna mu iz tego zarzutu czyni¢. Homer okreslit w ten sposob umyst
swego Odysa, a logike ustanowit naiwng, przepisang. Homera nie uderzyt
zwigzek sprawy z kultem Pozejdona, poniewaz dla niego wogoble sprawy i wie-
rzenia, poezya ludu byty rzeczy sobie obce. Jedne wplywajg na drugie, ponie-
waz poeta tak opisuje. Dlaczego jednak, niewiadomo. Skutek z tego taki, ze
cudownos$¢ Homera jest przejrzysta i dziecinna (to zresztg jej wartos$¢ i poezya),
a naturalnos¢ Wyspianskiego tajemnicza i nieodgadniona. Skutek drugi taki, ze
u Homera brak zwiazku miedzy zdarzeniami. Uczeni twierdzg wiec, ze to Kkilku
poetdw pisato tg epopeje. By¢ moze. Lecz zdaje sie raczej, ze Homer poprostu
tego zwigzku nie widziat, cudownos¢ rozumiat lepiej od naturalnosci. Ten jego
sposob przyjmuje sie z ochotg. U Wyspianskiego wszystkie zdarzenia taczg sie
i biegng kolejg nieubtagang.
»Gdyby na chwile przedemng tu ozyi,
raz bym go drugi tym mieczem potozyt".
Achilles w sc. XXIII.

Sprawy nie nalezaty od nikogo. Achilles méwigc o $mierci Hektora, zdaje
sobie sprawe, ze z zadaniem sie swojem rozminagt. Wie jednak, ze drugi raz
taksamoby postgpit. Tak postgpi¢ bowiem musiat. Whbrew zamiarom, wbrew
mysli wielkiej. Jak gdyby wiasnie przeznaczeniem jego byto stworzy¢ stawe
Hektora. Smier¢ Patroklosa, a wiec wypadek zupetnie nieprzewidziany w zamia-
rach Achillesa, zmienia posta¢ rzeczy. Czy istotnie zmienia? Nie. Rezultaty sa
tesame, a rzecz jest inna. Achilles miat wielki cel przed soba. | nagle nie Odys
podstepem pchngt wypadki na ten tor, nie mysl wielka Achillesa, nie, tylko
wypadek niepozorny. Przypadek, los. Achilles teskni za $miercig od tej chwili,
jakby bylo przeznaczeniem jego, aby nic tu na ziemi nie zdziata¢, nic nie
zburzy¢, ani na nic sie nie targngé. Gdy wola wiodta ku czemu innemu.
Achilles poznat swoje przeznaczenie.

(C. d. n) St. Lack.
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